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LITE
Muutetaan delegoidun asetuksen (EU) 2018/273 liitteet I-IV ja VII seuraavasti:
(1) muutetaan liite I seuraavasti:
(a) korvataan otsikko seuraavasti:

"ASETUKSEN (EU) N:o 1308/2013 64 ARTIKLAN 1 KOHDAN ¢ JA e
ALAKOHDASSA TARKOITETTUJA KELPOISUUSPERUSTEITA JA
TAMAN ASETUKSEN 4 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETTUA
LISAPERUSTETTA KOSKEVAT SAANNOT”;

(b) korvataan A osan toinen alakohta seuraavasti:

“Hakijan on annettava 2 alakohdassa tarkoitetut sitoumukset jdsenvaltion
vahvistamaksi rajoitetuksi méérdajaksi.”;

(c) lisdtddn A 1 osa seuraavasti:

”A 1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 64 artiklan 1 kohdan e alakohdassa
tarkoitettu peruste

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 64 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun
perusteen katsotaan tdyttyvén, jos viininviljelija sitoutuu olemaan kéyttaméatta
jasenvaltion tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2018/274 4 artiklan 2 kohdan toisen
alakohdan mukaisesti luetteloimia rypélelajikkeita ja/tai viljelymenetelmid tai
noudattamaan enimmadistuotoksia, jotka jdsenvaltiot ovat vahvistaneet kyseiselld
alueella uusien istutettavien viinitarhojen liiallisen tuotoksen vélttdmiseksi.
Hakijan on sitouduttava olemaan ottamatta kéyttoon rypélelajikkeita, jotka
jasenvaltio on luetteloinut tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2018/274 4 artiklan 2
kohdan toisen alakohdan mukaisesti, ja/tai olemaan kéyttdméttd tiettyjd
tuotantomenetelmii jdsenvaltion médrittiman rajoitetun ajan.”;

(d) korvataan B osan toinen alakohta seuraavasti:

“Hakijan on annettava 2 alakohdassa tarkoitetut sitoumukset jidsenvaltion
vahvistamaksi rajoitetuksi médrdajaksi.”;

(2) muutetaan liite II seuraavasti:
(a) muutetaan B osa seuraavasti:
1) korvataan 1 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

“Hakija sitoutuu noudattamaan sellaisten alojen osalta, joilla tehddén uusia
1stutuksia, tai koko maatilan osalta vahintdan viidestd seitsemédan vuotta kestavin
ajanjakson luonnonmukaisen tuotannon sddntdjd, joista sdddetddn Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/848*.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivina
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018, s. 1, ELIL
http://data.europa.cu/eli/reg/2018/848/0j).”;

i1) korvataan 2 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

“Hakija sitoutuu noudattamaan yhtd seuraavista suuntaviivoista tai
sertifiointijarjestelmistd, jotka ylittdvdat asetuksen (EU) 2021/2115 2 jaksossa


http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj
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vahvistetut asiaa koskevat pakolliset vaatimukset, vdhintddn viidestd seitsemdidn
vuotta kestivin ajanjakson.”;

ii1) korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3) Jos jdsenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmaan sisdltyy yksi tai useampi
asetuksen (EU) 2021/2115 16 artiklan 2 kohdan b ja d alakohdassa vahvistettu
erityinen “maatalouden ympdristd ja ilmasto” -interventiotyyppi, jota voidaan
soveltaa tietyn hakemuksessa ilmoitetun alueen kannalta merkityksellisiin
viinikdynndkselle istutettuihin aloihin, ja jos kdytettdvissd on riittdvisti varoja, on
hakija tukikelpoinen ja sitoutuu jittdmadn alaa, jolla tehdddn uusia istutuksia,
koskevan hakemuksen mainitun interventiotyypin osalta ja noudattamaan
vastaavissa YMP:n strategiasuunnitelmassa asetettuja sitoumuksia, jotka koskevat
tatd erityistd interventiota.”;

iv) korvataan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti: “Jdsenvaltio voi my0s
edellyttdd, ettd tuottajat sitoutuvat olemaan véhintdén viidesti seitsemdidn vuotta
raivaamatta ja uudelleenistuttamatta aloilla, jotka eivdt tiytd kyseisid
edellytyksii.”;

v) korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5) Hakija sitoutuu sdilyttiméédn vdhintddn 7-10 vuoden ajan alan, jolla / alat,
joilla tehdddn uusia istutuksia véhintddn yhdelld niistd jisenvaltion kyseistd

tarkoitusta varten laatimassa luettelossa olevista lajikkeista, joista voidaan
perustaa lajikekokoelma geenivarojen siilyttdmiseksi.”;

(b) korvataan D osan toinen kohta seuraavasti:

”Jasenvaltio voi myds edellyttdd, ettd tuottajat sitoutuvat olemaan véhintdin
viidestd seitsemddn vuotta raivaamatta ja uudelleenistuttamatta alueilla, joilla ei
ole luonnonolosuhteista johtuvia tai muita erityisié rajoitteita.”;

(c) korvataan I osan II jakson toinen alakohta seuraavasti:

?Jasenvaltio voi myds edellyttdd, ettd tdimén perusteen tdyttdvat hakijat sitoutuvat
jasenvaltion maérittimédksi madrdajaksi olemaan vuokraamatta tai myyméttd
vastaistutettua alaa (vastaistutettuja aloja) toiselle luonnolliselle henkildlle tai
oikeushenkilolle.”;

muutetaan liite III seuraavasti:
(a) korvataan 1.1 jakso seuraavasti:
1.1 Tunniste- ja sijaintitiedot

1) Viininviljelijan tunnistetiedot (tietojen on vastattava asetuksen (EU) 2021/2116
66 artiklan 1 kohdan d alakohdassa sdéddettyd yhtendistd jérjestelmdd, johon
kirjataan kaikkien tuensaajien tunnistetiedot, sekd jésenvaltion pitdmié rekistereitd
tai jisenvaltion hallussa olevia tietoja).

2) Kaikkien niiden viinitarhan lohkojen luettelo ja sijainti, joiden ei katsota
sisdltdvdn ainoastaan viljelystd poistettua viininviljelyalaa (tietojen on vastattava
asetuksen (EU) 2021/2116 66 artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja 68 artiklassa
saddettyd viljelylohkojen tunnistusjérjestelmaa).”;

(b) muutetaan 1.2 jakso seuraavasti:

1) lisdtddn 3 kohtaan alakohta seuraavasti:
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’f) viinikdynnokselle istutetut alat, jotka eivit kuulu asetuksen (EU) 2021/2115 58
artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan o alakohdassa tarkoitetun intervention
soveltamisalaan niiden tirkedn ymparistoon tai maiseman séilyttimiseen liittyvén
tai sosioekonomisen roolin vuoksi.”;

i1) lisdtddn alakohta seuraavasti:

”8) Viinikdynnokselle istutettu ala, joka on raivattu asetuksen (EU) N:o
1308/2013 216 artiklan 1 kohdan tai asetuksen (EU) 2021/2115 58 artiklan 1
kohdan ensimmadisen alakohdan o alakohdan mukaisesti, sekd viinin
markkinointivuosi, jona raivaus tapahtui.”;

4) lisétdén liitteessd IV olevaan 1.2 jaksoon kohta seuraavasti:

”4) Viininviljelyalat, jotka katsotaan viljelystd poistetuiksi, viljelystd poistetut
viininviljelyalat, jotka on raivattava, tai viljelystd poistetut viininviljelyalat, jotka
on jo raivattu.”;

(5) muutetaan liitteessd VII oleva IV osa seuraavasti:

(a)

(b)

korvataan A jakso seuraavasti:
”A. 21 artiklan b alakohdassa tarkoitettu kolmansien maiden luettelo:
— Australia
— Kanada
— Chile
— Japani
— Uusi-Seelanti.”;
korvataan B jakso seuraavasti:
”B. 26 artiklassa tarkoitettu kolmansien maiden luettelo:
— Australia
— Kanada
— Chile
— Japani

— Amerikan yhdysvallat.”.

Fl



		2026-10-19T16:26:10+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



